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La Fería del Caserio el 26 de marzo
La Feria del Caserío de este año se 
celebrará el 26 de marzo en Okondo. 
La feria se celebra todos los años el 
primer domingo de primavera y la de 
este año será la XXIV edición. En los 
puestos del mercado se podrán adqui-
rir diversos productos durante toda la 
mañana, cómo  trabajos de cesteros 
y artesanos.

La Feria  tendrá lugar el domingo, pero 
el sábado 25 por la tarde, a partir de 
las 18:00, en la localidad se podrá dis-
frutar de  una diskofesta con Xaibor. 

El programa del domingo comenzará 
desde la mañana, a las diez y media 
con la trikitixa. De 11:00 a 13:00 horas 
habrá talleres infantiles,  y de 12:00 a 
14:00 horas se podrá disfrutar de jue-
gos de madera.

La música también anímara la locali-
dad a lo largo de la mañana, a las 12:00 
horas habrá sesión de batukada a car-
go de la Asociación de AirAndreas, y 
después llegará el turno de los juegos 
locales, a las 13:30 del mediodía, con 
los Barrenadores. 

Como todos los años, el Área de Igual-
dad del Ayuntamiento de Okondo ha 
organizado la campaña del 8 de mar-
zo para seguir reivindicando los de-
rechos de las mujeres. El 4 de mar-
zo, de 11:00 a 13:00, habrá un taller 
para reutilizar tejidos y darles una nue-
va vida en la Casa de Cultura, orga-
nizado por el Área de Medioambien-
te. Para inscribirse hay que enviar un 
WhatsApp al 679 791933. El 5 de mar-
zo se ha organizado el autobús para ir 
a la carrera de mujeres de Donosti, Li-
laton. El 7 de marzo se presentará el 
proyecto Aiaraldea FEMprende, don-
de colaboran el Servicio de Igualdad 
de la Cuadrilla y la Asociación de De-
sarrollo Rural Zabaia para acompañar 

y crear red entre las emprendedoras 
de la comarca. Será en Respaldiza, en 
Emakumeen Gela, a las 17:00. El 8 de 
marzo, Día de las Mujeres, se reparti-
rán pañuelos morados en la Escuela y 
en la biblioteca y a las 19:00 comen-
zará la concentración en el Termome-
tro. El 10 de marzo, viernes, se ha or-
ganizado un taller sobre la regla para 
chicas jóvenes de 17:30 a 20:30 en la 
Casa de Cultura. El 12 de marzo ha-
brá un espectáculo de cuentacuentos 
para personas adultas con Mireia Del-
gado, a las 18:00 en la Casa de Cul-
tura. Por último, el 16 de marzo se ha 
organizado una charla sobre la sexua-
lidad de las mujeres con la sexóloga 
Diana Ibargutxi

8 de marzo en Okondo
Urtero bezala, 

Emakumearen Nazioarteko 
Eguna ospatuko da 

Okondon. Horretarako, 
hilabete osoan zehar 

hainbat ekintza antolatu 
ditu Udaleko Berdintasun 

sailak. Martxoaren 8an 
arratsaldeko 19:00etan 

kontzentrazioa egingo da 
Termometroan.

Baserri Azoka martxoaren 
16an ospatuko da. 
Udaberriaren lehen 

igandean egin ohi da 
azoka. Saskigileen eta 

artisauen lanetaz gozatu 
ahalko da azokako 

postuetan. Larunbat 
arratsaldea ere musikak 

girotuko du.
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Taller para aprender 
a utilizar teléfonos 
móviles

El Ayuntamiento de Okondo ha orga-
nizado un taller para aprender a utilizar 
los teléfonos móviles. La sesión está di-
rigida a personas mayores. El taller ten-
drá lugar los días 16, 23 y 30 de marzo 
por las tardes, en el horario de 17:00 
a 19:00. El club de jubilados acogerá 
las siguientes sesiones de aprendizaje 
para personas mayores, las cuales se-
rán muy útiles para aprender a utilizar 
los móviles de una forma más fluida, 
tanto como para el entretenimiento o 
como para las gestiones.

El grupo mínimo de personas para que 
el taller se lleve a cabo será de 8 per-
sonas. Las inscripciones se podrán rea-
lizar en el ayuntamiento de Okondo o 
llamando al siguiente número de telé-
fono: 945 89 80 23.

Mugikorrak erabiltzen 
ikasteko tailerra egongo da 

pertsona nagusientzako. 
Izen ematea:
945 89 80 23

Informazioa eskatu 
Infórmate sin compromiso:

publizitatea@komunika.eus 
688 736 956       

Zuhaitz eguna 
martxoaren 18an 
ospatuko da

Urtero bezala, martxoan Zuhaitz 
eguna ospatuko da Okondon, 
aurten, martxoaren 18an izango da, 
larunbatean. Hainbat ekintza antolatu 
dira egunean zehar, 11:30-12:30 
bitartean, zuhaitzen garrantzia eta 
tokiko espezieen ibilbidea ezagutzeko 
Euskadiko Hazien Sarearen eskutik. 

Okondoko Kultur Etxetik txakurgunera 
egingo da ibilbidea, eremuan dauden 
espeziak ikusteko. 12:30etatik 13:30era 
familiar teko zuhait z- landaketa 
egingo da, txakurgune berrian eta 
inguruan. Haritzak landatuko dituzte.  
Goizari bukaera emateko, 13:30ean 
hamaiketakoa egingo dute. 

Egunaz familian gotzatzeko aukera 
paregabea egongo da.

El día del árbol se celebrará 
el 18 de marzo en Okondo. 

Se han organizado 
actividades durante la 

mañana.

Programas de ayuda 
para las personas 
mayores de 60

La Fundación Vital ofrece dos progra-
mas de ayuda para las personas ma-
yores de 60 años. Para poder recibir 
esas ayudas, las personas tendrán que 
cumplir determinados requisitos eco-
nómicos y de padrón, al menos 5 años 
de residencia en Álava.

El primer programa es de ayudas para 
audífonos y tratamientos dentales, en 
ese caso, el tratamiento deberá ser 
diagnosticado por un profesional. El 
segundo tipo de ayuda será para po-
der adaptar el baño del hogar a las ne-
cesidades de las personas.

En el caso de necesitar más informa-
ción, pueden llamar al teléfono 945 
776 858 o acceder a la página web de 
Fundación Vital Fubdazioa.

60 urtetik gorako 
herritarrentzat laguntzak 

eskainiko ditu Vital 
Fundazioak, informaziorako:

945 776 858
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TU PROPIA ENERGÍA
ZEURE ENERGIA

ENERGÍA SOLAR, FOTOVOLTÁICA Y 
EFICIENCIA ENERGÉTICA

·Trabajamos con el mejor producto
· Presupuestos en 24h
· Sin subcontrataciones
· Plazo de montaje corto (2-4 semanas)
· Tramitamos ayudas existentes

AHORRA HASTA UN 70% EN TU
FACTURA ELÉCTRICA

Polígono industrial la Barrena, TUDELA (Nafarroa)   ·  667 75 88 34  ·   www.solartres60.com    ·   info@solartres60.com

Inspección anual de
vehículos agrícolas, el
viernes 24 de marzo

La campaña anual de inspecciones pe-
riódicas para vehículos agrícolas se lle-
vará a cabo a lo largo de marzo. En el 
caso de Okondo, tendrá lugar el 24 
del mes, viernes. El horario de inspec-
ción será de 08:00 a 13:00. Para acu-
dir a la revisión, será necesario pedir 
cita previa, llamando al número de te-
léfono 94 671 17 13.

De cara a asegurar una mejor reali-
zación de la campaña, se ruega que 
cada vehículo la realice el día y hora 
señalada en cada municipio, así como 
que el pago se efectúe con el impor-
te exacto. En el caso de los vehículos 
agrícolas, se deberán abonar 46,86 eu-
ros por cada automóvil. Cabe desta-
car que este añono se inspeccionarán 
vehículos quad.

Martxoaren 24an egingo
da nekazaritzako ibilgailuak
aldizka ikuskatzeko urteko

kanpaina eta hitzordua
eskatu beharra dago.

Ur, zabor eta estolderia
tasen ordainketa epea,
martxoaren 13ra arte

Martxoaren 13an, astelehenean, amai-
tuko da 2022ko laugarren hiruhilekoko 
uraren, zaborraren eta estolderiaren 
gaineko udal-tasak biltzeko epea 
Okondon. Banketxeetan helbideratu-
tako ordainketen kasuan, zergapekoek 
ez dute inolako kudeaketarik egin be-
har, kargua bankuaren bidez gauzatu 
baita automatikoki.

Helbideratu gabeko ordainketen ka-
suan, ordea, aipatu beharra dago udal 
bulegoetan jaso behar dutela ordai-
nagiria okondoarrek, horren ostean, 
tasa horiek Nafarroako Rural Kutxan 
ordain ditzaten. 

Udaletxeko ordutegia, ohi bezala, 
09:00etatik 14:00ak arte izango da as-
telehenetik ostiralera.

El 13 de marzo finaliza el
plazo para realizar el pago

de las tasas de agua, basuras
y alcantarillado del cuarto

trimestre de 2022.

Gestión sostenible de
la energía en
Okondo
En su camino hacia la transición ener-
gética, y tras la realización de las au-
ditorías a la totalidad de edificios del 
ayuntamiento, así como a su red de 
alumbrado público, el Ayuntamiento 
de Okondo ha procedido a la renova-
ción del sistema de agua caliente sa-
nitaria y calefacción de la Haurresko-
la sustituyendo el anterior sistema ba-
sado en el uso de gasoil por un siste-
ma de aerotermia alimentado por un 
total de 8 placas fotovoltaicas instala-
das en la cubierta del edificio. 

Con esta instalación, además, se ha 
conseguido abastecer el 100% de la 
energía eléctrica demandada por el 
edificio, lo que lo convierte en un edi-
ficio autosuficiente. 

En esta misma línea, el Ayuntamiento 
ha empezado a trabajar en el diseño 
de lo que será la nueva instalación de 
generación de energía de Okondo Es-
kola, basada igualmente en la aeroter-
mia y la energía fotovoltaica, buscan-
do el objetivo de hacer de este edi-
ficio un edificio autoabastecido ener-
géticamente.

Okondoko Udalak
haur-eskolako ur eta

bero sistema aldatu ditu,
aerotermian oinarrituko da

hemendik aurrera.
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Bisitatu gure
webgune berria!

www.komunika.eus

¡Visita la nueva página web!

AGENDA
MARTXOA
4
TALLER
Taller para reutilizar tejidos y darles 
una nueva vida.
10:00-14:00  15:00-19:00  
Kultur Etxea

5
LILATOIRA JOATEKO 
AUTOBUSA
Lilatoian parte hartzeko.

7
PRESENTACIÓN
Airaladea FEMprende.
17:00 Respaldizan

8
EMAKUMEEN EGUNA
Kontzentrazioa.
19:00 Termometroan

10
TALLER
Taller sobre la regla para chicas 
jóvenes.
17:30-20:30 Casa de Cultura

12
IPUIN KONTALARIA
Ipuin kontalaria pertsona 
nagusientzako.
18:00 Kultura Etxea

16
CHARLA
Sexualidad de las mujeres con las 
sexóloda Diana Ibargutxi.
18:00

18
ZUHAITZ EGUNA
Zuhaitz Eguna ospatuko da Okondon.

26
BASERRITARREN AZOKA
Saskigile eta artisauen produktuak. 

Si quieres informarte de la actualidad de Okondo, 
escribe un mensaje de WhatsApp al 678 17 66 82.

WhatsApp municipal 

ARRETA TELEFONOAK INDARKERIA 
MATXISTARI AURRE EGITEKO 
TELÉFONOS DE ATENCIÓN
CONTRA LA VIOLENCIA MACHISTA

AIARAKO KUADRILLAKO GIZARTE LANGILEA
TRABAJADORA SOCIAL DE LA  CUADRILLA DE AYALA

         681 084 118
08:00-15:00 Astelehenetik ostiralera De lunes a viernes

AIARAKO KUADRILLAKO BERDINTASUN 
TEKNIKARIA
TÉCNICA DE IGUALDAD DE LA CUADRILLA DE AYALA

         686 587 889
08:00-15:00 Astelehenetik ostiralera De lunes a viernes

LARRIALDIKO ZERBITZU SOZIALAK
SERVICIOS SOCIALES DE URGENCIA

     945 134 444
24 orduz 24 horas

24 ORDUKO ARRETA TELEFONIKOA 
ATENCIÓN TELEFÓNICA 24 HORAS

     900 840 111

LARRIALDIAK
URGENCIAS

     112


